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ViewSonic® markasini sectiginiz i¢in tesekkur
ederiz

Gorsel coziimlerin diinyada dnde gelen saglayicisi olarak ViewSonic® diinyanin teknik
gelisme, yenilik ve sadelik beklentilerini asmayr amaglamaktadir. ViewSonic®'te,
Urlnlerimizin dliinyada pozitif etkiyi saglama kapasitesine sahip olduguna inaniyoruz
ve sectiginiz ViewSonic® Urlninin size en iyi sekilde hizmet edeceginden eminiz.

ViewSonic® markasini sectiginiz icin bir kez daha tesekkiir ederiz!



> Giivenlik Onlemleri

Aygit kullanmaya baslamadan énce liitfen asagidaki Giivenlik Onlemleri kismin
okuyun.

e Bu kullanim kilavuzunu ileride basvurmak icin givenli bir yerde saklayin.

e TUm uyarilari okuyun ve tim talimatlara uyun.

e Aygittan en az 45 cm uzakta oturun.

e Uygun havalandirma saglamak icin aygitin etrafinda en az 10 cm bosluk birakin.

e Aygiti iyi havalandirilan bir alana yerlestirin. Aygitin Gizerine 1si yayillimini
onleyecek herhangi bir nesne koymayin.

e Aygiti su yakininda kullanmayin. Yangin veya elektrik carpmasi riskini azaltmak
icin aygiti neme maruz birakmayin.

e Aygiti dogrudan glines 1sigina veya diger kesintisiz 1s1 kaynaklarina maruz
birakmaktan kaginin.

e Radyator, i1s1 dlizenleyici, soba gibi 1si kaynaklarinin veya aygitin sicakhgini
tehlikeli diizeylere yikseltebilecek diger aygitlarin (amplifikatorler dahil) yakinina
kurmayin.

e Kasanin dis kismini temizlemek icin yumusak, kuru bir bez kullanin. Daha fazla
bilgi icin bkz. bolim “Bakim” sayfa 51.

e Dokunmanizdan dolayi ekranda yag birikebilir. Ekrandaki yagh noktalari
temizlemek icin bkz. bolim “Bakim” sayfa 51.

e Ekranda hasara neden olabileceginden, ekran ylzeyine sivri veya sert nesnelerle
dokunmayin.

e Aygiti tasirken diisirmemeye veya herhangi bir nesneye carpmamaya dikkat
edin.

e Aygiti diiz veya sabit olmayan bir ylizeye yerlestirmeyin. Aygit devrilerek
yaralanmaya veya arizaya neden olabilir.

e Aygitin veya baglanti kablolarinin Gzerine agir nesneler yerlestirmeyin.

e Duman, anormal bir glrulti veya garip bir koku varsa aygiti hemen kapatin
ve bayinizi veya ViewSonic® sirketini arayin. Aygiti kullanmaya devam etmek
tehlikelidir.

e Polarize edilmis veya toprakl tir fisler gibi glivenlik 6nlemlerini iptal etmeye
calismayin. Polarize edilmis bir fisin bir tarafi digerinden daha genis olan iki agzi
vardir. Topraklamali tip fisin iki agzi ve Gi¢lincl bir topraklama ¢atal disi vardir.
Genis agiz ve Uglincl bir ¢atal glivenliginiz icin saglanir. Fis prizinize uymazsa, bir
adaptor edinin ve fisi zorlayarak prize sokmaya ¢alismayin.



Bir prize baglarken topraklama disini ¢ikarmayin. Litfen topraklama
dislerinin asla ¢ikarilmadigindan emin olun.

Guc kablosunu, 6zellikle fis tarafinda ve donanimdan ¢iktigi noktada
Uzerine basiimaya veya sikismaya karsi koruyun. Kolayca erisilebilmesi
icin prizin donanimin yakininda bulundugundan emin olun.

Sadece Uretici tarafindan belirtilen ekleri/aksesuarlari kullanin.

Bir tasima arabasi kullanilmasi durumunda, devrilmesinin neden
olacagi yaralanmayi 6nlemek icin donanimin yuklendigi tasima &
arabasini dikkatli hareket ettirin. A\ =

Aygit uzun bir sire kullanilmayacaksa elektrik fisini prizden cikarin.
Tum servis islemleri icin yetkili servis personeline basvurun. Unite
asagidakiler gibi herhangi bir sekilde hasar gérdigtinde servis islemi
gerekecektir:
» Gug kablosu veya fis hasar gorirse
» Uniteye sivi dokiiliirse veya nesneler diiserse
» Unite neme maruz kalirsa
» Unite normal bicimde ¢alismazsa veya diisiiriilmiisse
BiLDIRIM: KULAKLIKLA UZUN SURE BOYUNCA YUKSEK SES DUZEYINDE DINLEMEK

ISITME HASARINA/KAYBINA NEDEN OLABILIR. Kulaklik kullanirken sesi uygun
duzeylere ayarlayin; aksi durumda isitme hasariyla sonuclanabilir.

BILDIRIM: MONITOR ASIRI ISINABILIR VE KAPANABILIR! Aygit otomatik olarak
kapanirsa, litfen monitorintzi tekrar agin. Yeniden baslattiktan sonra
monitdrinizin ¢dzunurligini ve yenileme hizini degistirin. Ayrintilar icin lGtfen
grafik kartinin kullanim kilavuzuna basvurun.
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> Giris
Paket icerigi

e Dokunmatik Ekran

e Gug kablosu

e DisplayPort kablosu

e USB 3.0 yukari yon kablo (Tip B - Tip A arasi)
e Hizli baslangic¢ kilavuzu

e Pasif Kalem

NOT: Paketinizde bulunan gl kablosu ve video kablolari Glkenize bagh olarak
degisiklik gosterebilir. Daha fazla bilgi icin lUtfen yerel saticinizla iletisime

gegin.



Uriine Genel Bakis

Onden Goériniim

—i—GoOruntlileme
ekrani

GUC LED'|

Manyetik Nokta

(ViewMode)| 3|5
2 4 Gilg dugmesi

Arkadan Goriinim

USB Asagi Yon

Guvenlik Yuvasi

r@ > = = O [g]«—USB Yukari Yén
[
|

Ses Cikisl

L 5 Tip-C
AC IN girisi  HDMI baglanti | 11p baglanti noktasi

noktasi
DisplayPort
Girisi DisplayPort

Cikisi

NOT: 1(ViewMode)/2/3/4/5 tuslari ve islevleri konusunda daha fazla bilgi icin
basvurun: “Kisayol Tuslari” sayfa 26.



> Ik Kurulum

Bu kisim monitoriinizi kurmaya yonelik ayrintili yonergeler saglar.

Ayakhgi Kurma

1. Monitoru, ekran asagi dogru gelecek sekilde diiz, sabit bir ylizeye yerlestirin.

2. Ayakligin Ust kancalarini, asagidaki sekilde gosterildigi gibi ayaklik kurulum
yuvalariyla hizalayip ice dogru kaydirin:

NOT: Ayakhgin sabit oldugundan ve hizli ayirma tirnaginin yerine tam olarak
gectiginden emin olun.



3. Bir eliniz standin tabanina asagi dogru baski uygulayarak nakliye kayisini dikkatlice
cikarin ve stand boynunun yavasca uzamasina izin verin.

’--§\
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4. Aygit, diiz, sabit bir ylizeyde dik konuma getirin.

NOT: Aygiti her zaman diz, sabit bir ylzeye yerlestirin. Aksi durumda aygitin,

aygit hasariyla ve/veya fiziksel yaralanmayla sonuclanabilecek sekilde
diismesine neden olabilir.
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Duvara Kurulum

Duvara kurulum takimlarina yonelik standart boyutlar icin asagidaki tabloya
basvurun.

NOT: Yalnizca UL belgeli duvara montaj kiti/braketi ile kullanim icin. Bir duvara
kurulum takimi veya yukseklik ayarlama tabani edinmek igin ViewSonic®
sirketiyle ya da yerel bayinizle iletisime gegin.

En Fazla Delik modeli Arabirim Yizeyi Yluzey Vida Ozelligi ve
Yiik (GxY) (GxYxD) Deligi Miktari
14kg |100x100 mm|115x115x2,6 mm | @5 mm M44Xa1d°e?"m

NOT: Duvara kurulum takimlari ayri olarak satilir.

1. Aygiti kapatin ve tim kablolari ¢ikarin.
2. Aygiti, ekran asagi dogru gelecek sekilde diiz, sabit bir ylizeye yerlestirin.
3. Hizl ayirma tirnagini itip tutun ve ayakligi dikkatlice kaldirin.

v)

4. Kancalari ayirmak icin yavasca asagi cekin. Ardindan ayakligi ¢ikarin.

11



5. Kurulum baglanti parcasini monitoriin arkasindaki VESA kurulum deliklerine takin.

Ardindan dort (4) vidayla (M4 x 10 mm) sabitleyin.

100 mm
| ——>

Vil i a

1
ww 00T

LI

6. Monitori duvara kurmak igin, duvara kurulum takimiyla saglanan yénergeleri

izleyin.

12



Guvenlik Yuvasini Kullanma

Aygitin calinmasini 6nlemeye yardimci olmak amaciyla, aygiti hareketsiz bir nesneye
sabitlemek icin bir glivenlik yuvasi kilitleme aygiti kullanin.

Asagida, bir masada glvenlik yuvasi kilitleme aygiti kurma ornegi verilmektedir.

13



> Baglantilari Yapma

Bu kisim monitére diger donanimlari baglama yéntemi konusunda kilavuz saglar.

Giice Baglama

1. Guc kablosunu aygitin arkasindaki AC IN girisine baglayin.
2. Gug kablosu fisini bir prize takin.

14



Harici Aygitlar Baglama

HDMI Baglantisi

Bir HDMI kablosunun bir ucunu monitériniziin HDMI baglanti noktasina baglayin.
Kablonun diger ucunu da bilgisayarinizin HDMI baglanti noktasina baglayin.

NOT: Monitorde bir tane HDMI 1.4 baglanti noktasi vardir.

15



DisplayPort Baglantisi

Bir DisplayPort kablosunun bir ucunu DisplayPort baglanti noktasina baglayin.
Kablonun diger ucunu da bilgisayarinizin DisplayPort veya mini DP baglanti
noktasina baglayin.

NOT: Monitorl Mac bilgisayarinizdaki Thunderbolt baglanti noktasina (stirim
1 ve 2) baglamak icin, “mini DP - DisplayPort kablosunun” mini DP ucunu
Mac bilgisayarinizin Thunderbolt cikisina baglayin. Kablonun diger ucunu
da monitorin DisplayPort baglanti noktasina baglayin.

Vi

i, NN
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DisplayPort MST Papatya Zinciri Baglantisi

DisplayPort Coklu Akis Aktarimi (MST) destegi sayesinde dort (4) taneye kadar
monitorl papatya zinciri yontemiyle baglayabilirsiniz*. Grafik kartiniz DP 1.2
uyumluysa ve MST modunu destekliyorsa:

1. Bir DisplayPort kablosunun bir ucunu bilgisayarinizin DisplayPort Cikis baglant
noktasina baglayin. Kablonun diger ucunu da monitoérin DisplayPort Giris baglanti

noktasina baglayin.

2. ilk monitdriin DisplayPort Cikisi baglanti noktasina baglanmak icin baska
bir DisplayPort kablosu kullanin. Kablonun diger ucunu da ikinci monitorin
DisplayPort Giris baglanti noktasina baglayin.

3.2. Adim’i en fazla dort (4) monitore kadar gerektiginde tekrar edin.

HDmI DP Type-C P (8 <

() © &= o = 0 [§

T—

DisplayPort DisplayPort
Girisi Cikisi

NOT:
e Maksimum ¢oziinlrlik 1920 x 1080'dir.
e Papatya dizilimi icin DisplayPort 1.2 MST, Setup Menu (Ayar Meniisii)’'nde
aciimis olmalidir.
e Giris kaynagi HDMI olarak degisirse, DisplayPort 1.2 MST otomatik olarak
kapanir.

17



USB Baglantisi

Bir USB kablosunun bir ucunu monitériin bir USB baglanti noktasina baglayin.
Kablonun diger ucunu da bilgisayarinizin bir USB baglanti noktasina baglayin.

NOT: Monitor Ug (3) tip USB baglanti noktasi destekler. Baglanti(lari) yaparken
asagidaki kilavuzlara uyun:

e iki (2) USB Tip A baglanti noktasi: Tip A ¢evre aygitlariniz icin baglant.
(yani depolama aygiti).

» NOT: USB Tip A baglanti noktasini etkinlestirmek igin,
bilgisayarinizin monitérin USB Tip B baglanti noktasina da takili
oldugundan emin olun.

e Bir (1) USB Tip B baglanti noktasi: USB Tip B erkek kablo ucunu (2
kesik koseli kare) bu baglanti noktasina, kablonun diger ucunu da
bilgisayarinizin USB asagi akis baglanti noktasina baglayin.

e Bir (1) USB Tip C baglanti noktalari: Bir (1) yukari akis. Tip C ¢ikisli
aygitinizin ve kablonuzun video sinyali iletimini desteklediginden emin
olun.

» NOT: 60W'a kadar gli¢ dagitimi. Kullanicilar, baglandiklarinda
dizlstU bilgisayarlarina gli¢ saglayabilir.

/e
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Dokunma islevi Kontrolii
Dokunma islevini kullanmadan 6nce, bilgisayariniza USB Tip B - Tip A kablosunun
bagli oldugundan ve Windows isletim sisteminin ¢alistgindan emin olun.

Dokunma islevini kullanirken lutfen asagidakilere dikkat edin:

e USB kablosu cikarilip takilirsa veya bilgisayar Uyku Modu’ndan uyandirilirsa,
dokunma islevinin devam etmesi yaklasik bes (5) saniye surebilir.
e Dokunmatik ekran ayni anda en fazla on (10) parmak algilayabilir.
e Ekrana dokundugunuzda Windows imleci parmaginizi tam olarak takip
etmiyorsa asagidakileri yapin:
1. Sunlari agin: Control Panel (Denetim Masasi) > Hardware and Sound
(Donanim ve Ses) > Tablet PC Settings (Tablet PC Ayarlan)
2. Calibration (Kalibrasyon)’u secin.

3. Ekraninizi yeniden kalibre etmek icin talimatlari izleyin.

19



Ses Baglantisi

Kulakhgin ses girisini monitoriin Ses Cikis baglanti noktasina takin. Bunun yani sira,
bir ses kablosu kullanarak monitori bir ses cubuguna baglayabilirsiniz.

NOT: Monitorde cift hoparlor de bulunmaktadir.

g = == @
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> Monitoru Kullanma
izleme Agisini Ayarlama

En uygun izleme icin asagidaki yontemlerden herhangi birini kullanarak izleme
acisini ayarlayabilirsiniz:

Yiikseklik Ayari
Monitori istediginiz diizeye alcaltin veya yukseltin.

}

NOT: Ayarlarken, monitora kenarlardan her iki elinizle tutarak sikica bastirin.

21



Egme Acisi Ayari
Monitori 6ne veya arkaya dogru istediginiz izleme acgisina (-5° ila 60°) egin.

2

NOT: Ayarlama sirasinda, bir elinizle ayakhgi sikica desteklerken, diger elinizle
monitorl 6ne veya arkaya dogru egin.

22



Aygiti Agma/Kapatma

1. Gug kablosunu bir prize takin.
2. Monitorid agmak icin Glig diigmesine basin.

3. Monitora kapatmak icin Gili¢ digmesine tekrar basin.

NOT: Monitor, gl kablosu prize bagl oldugu stirece bir miktar elektrik
tiketmeye devam edecektir. Monitor uzun bir siire kullanilmayacaksa
|Gtfen glg fisini prizden ¢ikarin.

23



Kontrol Paneli Tuslarini Kullanma

Hizli Mentye erismek, Kisayol Tuslarini etkinlestirmek, Ekran Menusinde gezinmek
ve ayarlari degistirmek icin kontrol paneli tuslarini kullanin.

1 (ViewMode)

Hizli Menii
Hizh Meniyu etkinlestirmek icin 2/3/4/5 tuslarina dokunun.

® Viewmode

-:I:' Contrast/Brightness

Ip= Input Select

— Main Menu

X Exit

D088

NOT: Secenegi belirlemek veya ayarlar yapmak icin ekranin alt kisminda
gorunen tus kilavuzunu izleyin.

a ViewMode (Go6riiniim Modu)
Onceden yapilandirilmis standart renk ayarlarindan birini secin.

oaaodAan
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Contrast/Brightness (Kontrast/Parlaklik)
Kontrast veya parlaklik diizeyini ayarlayin.

Contrast
[E— — R ()

Brightness
G 100

@ Input Select (Giris Secimi)
Giris kaynagini segin.

TYPEC

o~ B B I

E Main Menu (Ana Menii)
Ekran Mendstine girin.

> » ©® & 4 {F

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

1920 X 1080 @ 60Hz

Exit (Cikis)
Hizli Menuden ¢ikin.

25



Kisayol Tuslari
Ekran Menusu kapaliyken, kontrol paneli tuslarini kullanarak 6zel islevlere hizla
erisebilirsiniz.

Anahtar Aciklama

2+3 Ekran mentsinin kilidini agmak/mentyd kilitlemek igin tuslar
basili tutun.

Menu ekranda goriindigiinde, ekran menisini kilitlemek/
menunun kilidini agmak icin her iki tusu 10 saniye boyunca basili
tutmaya devam edin.

Locking OSD

(@ E— R |

Press and hold for 10s
to lock OSD

Ekran menusu kilitlenirse ekranda asagidaki mesaj goriinecektir:

OSD Locked

1+5 DDC/CI veya DDC/2B arasinda gecis yapmak icin tuslara basin.

DDCI/CI DDC/2B

26




Anahtar Aciklama

2+4 Gi¢ dugmesinin kilidini agmak/dugmeyi kilitlemek icin tuslari basili
tutun.

Menu ekranda goriindigiinde, Giig¢ digmesinin kilidini agmak/
digmeyi kilitlemek icin her iki tusu 10 saniye boyunca basili
tutmaya devam edin.

Locking Power Button

I ]

Press and hold for 10s
to lock power

Gii¢ digmesi kilitlenirse ekranda asagidaki mesaj gériinecektir:

Power Button Locked

3+5 Aygit acildiginda aclilis ekranini goriintiilemek/gizlemek igin tuslara
basin.

Press to turn on

27



Ayarlarn Yapilandirma

Genel islemler

Tus Kilavuzu

1. Hizli Menuyi goriantilemek icin 2/3/4/5 tusuna basin. Ardindan Ekran
Menusunl goruntilemek icin 4 tusuna basin.

> (p ©® & o ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

1920 X 1080 @ 60Hz

2. Ana menuyl se¢mek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin. Ardindan segilen
menuye girmek icin 3 tusuna basin.

> (p ©® & ‘4o ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

1920 x 1080 @ 60Hz
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3. istediginiz menii secenegini belirlemek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin.
Ardindan alt meniye girmek i¢in 3 tusuna basin.

> (p ©® & ‘4o ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

Volume
Mute

1920 x 1080 @ 60Hz

4. Ayari yapmak/secmek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin. Ardindan
dogrulamak icin 3 tusuna basin.

> (» ©® & {1 ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image Setup Menu
Select Adjust

Volume
Mute

1920 x 1080 @ 60Hz

NOT: Bazi meni secenegi ayarlari kullanicinin se¢imi onaylamak icin 3 tusuna
basmasini gerektirmez. Secenegi belirlemek veya ayarlar yapmak icin
ekranin alt kisminda gorinen tus kilavuzunu izleyin.
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5= @0

Input Audio Adjust
Select

Volume
Mute

©

ViewMode

Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Adjust

1920 x 1080 @ 60Hz

Tus Kilavuzu

> » ©® & e ¥
Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust  Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

Volume
Mute

1920 x 1080 @ 60Hz

Tus Kilavuzu

5. Bir 6nceki meniye donmek icin 4 tusuna basin.

NOT: Ekran menisiinden ¢ikmak icin 5 tusuna basin.

30



Ekran Menlisii Agaci

Ana Meniu

Input Select
(Girig Segimi)

Alt meni
HDMI

DisplayPort

TYPE C (TiP C)

Menii Segenegi

Audio Adjust Volume (Ses Dlzeyi) | (-/+, 0~100)
(Ses Ayari) Mute (Sessiz) On (Acik)
Off (Kapah)
ViewMode Off (Kapal)
(Goriinim Office (Ofis) Web
Modu) Text (Metin)
Movie (Film)
MAC
Mono
Game (Oyun) FPS 1
FPS 2
RTS
MOBA
Color Adjust Contrast/Brightness | Contrast (Kontrast) (-/+,0~100)
(Renk Ayari) (Kontrast/Parlaklik) | Brightness (Parlaklik) | (-/+, 0~100)
Color Temperature sRGB
(Renk Sicakhgi) Bluish (Mavimsi)
Cool (Soguk)
Native (Dogal)
Warm (Sicak)
User Color Red (Kirmizi) | (-/+, 0~100)
(Kullanici Rengi) Green (Yesil) | (-/+, 0~100)
Blue (Mavi) (-/+, 0~100)

Color Space Auto (Otomatik)
(Renk Alani) RGB
YUV
Color Range Auto (Otomatik)
(Renk Araligr) Full Range
(Tam Aralik)
Limited Range
(Sinirh Aralik)
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Ana Meni

Manual Image
Adjust (Manuel
Goriintii Ayan)

Alt menii
Sharpness (Netlik)

Mentii Se¢enegi
(-/+,0/25/50/75/100)

Dynamic Contrast
(Dinamik Kontrast)

(-/+, 0~100)

Response Time
(Yanit Verme
Zamani)

Standard (Standart)

Advanced (Gelismis)

Ultra Fast (Ultra Hizh)

Aspect Ratio

4:3

(En Boy Orani) Full Screen

(Tam Ekran)
Overscan On (Acik)
(Asiri Tarama) Off (Kapah)
Low Input Lag On (Acik)
(Dusuk Giris Off (Kapah)
Gecikmesi)

Blue Light Filter
(Mavi Isik Filtesi)

(-/+, 0~100)

Setup Menu
(Ayar meniisii)

Language Select
(Dil Seg)

English

Francais

Deutsch

Espafiol

Italiano

Suomi

Pycckum

Turkce

HAGE

Forol

FHP

i A 3

Ceska

Svenska

Resolution Notice
(Cozandrlak Bildr.)

On (Acik)

Off (Kapah)

Information (Bilgi)

OSD Timeout
(OSD Zaman asimi)

(-/+, 5/15/30/60)

OSD Background On (Acik)
(OSD Arka plani) Off (Kapah)
OSD Pivot (OSD Mili) | 0°

+90°

-90°
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Ana Meni

Setup Menu
(Ayar meniisii)

Alt menii

Menii Se¢enegi

Power Indicator On (Acik)
(Guc Gostergesi) Off (Kapal)
Boot Up Screen On (Acik)
(Onyiikleme Ekrani) | Off (Kapal)
Auto Power Off On (Acik)
(Otomatik Kapanma) | Off (Kapal)
Sleep (Uyku) 30 Minutes
(30 Dakika)
45 Minutes
(45 Dakika)
60 Minutes
(60 Dakika)
120 Minutes
(120 Dakika)
Off (Kapah)
ECO Mode Standard (Standart)
(Ekonomik Modu) Optimize

(En lyi Hale Getir)

Conserve (Koru)

Energy Saving On (Acik)

(Enerji Tasarrufu) Off (Kapah)

USB Sariji On (Acik)
Off (Kapah)

DisplayPort 1.2 MST | On (Acik)
Off (Kapah)

Auto Detect On (Acik)

(Otomatik Algila) Off (Kapah)

Memory Recall (Bellek Geri Cagirma)
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Menii Segcenekleri

Input Select (Giris Segimi)

1. Hizl Menuyi gorintilemek icin 2/3/4/5 tusuna basin. Ardindan Ekran
Menusunl goruntilemek icin 4 tusuna basin.

2. Input Select (Giris Se¢imi) 6gesini secmek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin.
Ardindan Input Select (Giris Se¢cimi) menlsiine girmek icin 3 tusuna basin.

> (P ©® & ‘@ ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

1920 X 1080 @ 60Hz

3. istediginiz giris kaynagini secmek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin.
Ardindan secimi dogrulamak icin 3 tusuna basin.
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Audio Adjust (Ses Ayari)
1. Hizh Menuyu goriantiulemek icin 2/3/4/5 tusuna basin. Ardindan Ekran
Menusunl goruntlilemek icin 4 tusuna basin.
2. Audio Adjust (Ses Ayari) 6gesini secmek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin.
Ardindan Audio Adjust (Ses Ayari) menUsline girmek icin 3 tusuna basin.
ViewSonic | TD2455

> P ©® & fe ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust
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3. Menl segenegini belirlemek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin. Ardindan alt
mendusine girmek icin 3 tusuna basin.

4. Ayarlari yapmak/secmek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin ve sec¢imi
dogrulamak icin (gecerliyse) 3 tusuna basin.

Menii Secenegi Aciklama

Volume Ses dizeyini ayarlayin.
(Ses Duzeyi)
Mute (Sessiz) Sesi gecici olarak kapatmak icin bu secenegi etkinlestirin.
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ViewMode Meniisii
NOT: ViewMode ayni zamanda 1(ViewMode) tusu ile de ayarlanabilir.

1. Hizh Menuyu goriantilemek icin 2/3/4/5 tusuna basin. Ardindan Ekran
Menusunl goruntlilemek icin 4 tusuna basin.

2. ViewMode 6gesini segmek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin. Ardindan
ViewMode mentustne girmek icin 3 tusuna basin.
ViewSonic | TD2455

> P ©® & fe ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust  Manual Image  Setup Menu
Select Adjust
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3. Ayari secmek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin. Ardindan secimi dogrulamak
icin 3 tusuna basin.

NOT: Baz alt menii secenekleri baska bir alt meniiye sahip olabilir. ilgili alt
menuye girmek i¢in 3 tusuna basin. Segenegi belirlemek veya ayarlar
yapmak icin ekranin alt kisminda goriinen tus kilavuzunu izleyin.

Menii Secenegi  Aciklama

Off (Kapal) islevi devre disi birakin.

Office (Ofis) Ofis uygulamalari icin bu secenegi belirleyin.

Movie (Film) Film izlemek icin bu secenegi belirleyin.

MAC Mac bilgisayarlara baglanirken bu secenegi belirleyin.
Mono Tek renk i¢in bu secenegi belirleyin.

Game (Oyun) Oyun oynamak icin bu secenegi belirleyin.
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Color Adjust (Renk Ayari) Meniisii
NOT: Bazi alt mendler kullanicinin 6zel ayarlarina baglh olarak
ayarlanamayabilir.
1. Hizh Menuyu goriantilemek icin 2/3/4/5 tusuna basin. Ardindan Ekran
Menusunl goruntlilemek icin 4 tusuna basin.

2. Color Adjust (Renk Ayari) 6gesini secmek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin.
Ardindan Color Adjust (Renk Ayari) mentstne girmek icin 3 tusuna basin.

ViewSonic | TD2455
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Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust
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3. Menl secenegini belirlemek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin. Ardindan alt
menusitne girmek icin 3 tusuna basin.

4. Ayari secmek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin. Ardindan secimi dogrulamak
icin 3 tusuna basin.

NOT: Bazi alt meni secenekleri baska bir alt meniiye sahip olabilir. ilgili alt
meniye girmek icin 3 tusuna basin. Secenegi belirlemek veya ayarlar
yapmak i¢in ekranin alt kisminda goriinen tus kilavuzunu izleyin.
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Menii Secenegi Aciklama

Contrast/ Contrast (Kontrast)

Brightness Resmin en agik ve en koyu kisimlari arasindaki farkin
(Kontrast/ derecesini ayarlayin ve goruntideki siyah ve beyaz miktarini
Parlaklik) degistirin.

Brightness (Parlaklik)
Ekran goriintisiniln arka plan siyah dlzeylerini ayarlayin.

Color Temperature | Renk sicakhgi ayarini segin.

(Renk Sicakhgr) e Bluish (Mavimsi): Renk sicakligini 9.300K olarak ayarlayin.
Cool (Soguk): Renk sicakhgini 7.500K olarak ayarlayin.
Native (Dogal): Varsayilan renk sicakligi. Dizenli kullanim
icin Onerilir.

Warm (Sicak): Renk sicakhgini 5.000K olarak ayarlayin.

User Color (Kullanici Rengi): Kirmizi, yesil ve mavi
degerlerini istediginiz gibi ayarlayin.

Color Space Kullanicilarin, monitor renk cikisi icin kullanmak istedikleri

(Renk Alani) renk alanini se¢gmesine olanak tanir.

e Auto (Otomatik): Renk bicimini, siyah ve beyaz
dizeylerini otomatik olarak tanir.

e RGB: Giris sinyali renk bicimi RGB seklindedir.

e YUV: Giris sinyali renk bigcimi YUV seklindedir.

Color Range Monitor, giris sinyali renk araligini otomatik olarak

(Renk Arahg) algilayabilir. Renkler dogru bicimde gorintilenmezse, dogru

renk araligina uyum saglamak icin renk araligi seceneklerini
elle degistirebilirsiniz.

e Auto (Otomatik): Renk bicimini, siyah ve beyaz
duzeylerini otomatik olarak tanir.

e Full Range (Tam Aralik): Siyah ve beyaz diizeyleri tam
seklindedir.

e Limited Range (Sinirli Aralik): Siyah ve beyaz dizeyleri
sinirli seklindedir.

38



Manual Image Adjust (Elle Goriintii Ayari) Meniisi

1. Hizh Menuyu goriantiulemek icin 2/3/4/5 tusuna basin. Ardindan Ekran
Menusunl goruntlilemek icin 4 tusuna basin.

2. Manual Image Adjust (Elle Goriintii Ayari) 6gesini secmek icin 1(ViewMode)
veya 2 tusuna basin. Ardindan Manual Image Adjust (Elle Goriintii Ayar)
menusitne girmek icin 3 tusuna basin.

ViewSonic | TD2455

> P ©® & ‘e ¥

Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust

N %o | Wi/ 2 | 1920 X 1080 @ 60Hz

3. Menl segenegini belirlemek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin. Ardindan alt
mendusine girmek icin 3 tusuna basin.

4. Ayari yapmak/secmek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin. Ardindan seg¢imi
dogrulamak icin (gecerliyse) 3 tusuna basin.

Menii Secenegi Acgiklama

Sharpness (Netlik) Resim kalitesini ayarlar.

Dynamic Contrast Dinamik Kontrast islevini acin/kapatin.

(Dinamik Kontrast)

Response Time Cizgilenme, bulaniklik veya golgelenme olmadan diizgiin
(Yanit Verme Zamani) goruntuiler olusturmak icin tepki stresini ayarlar.

Aspect Ratio Monitoriin en boy oranini segin.

(En Boy Orani)
Overscan (Asiri Tarama) | Ozgiin resmi, ekrani kaplayana esit bir en boy oranina
yatay ve dikey olarak kendiliginden buyGtur.

Low Input Lag Giristen cikisa gecikmeyi azaltmak icin uygun hizi segin.
(Duslk Giris Gecikmesi)

Blue Light Filter Daha rahat bir izleme deneyimi icin, ylksek enerjili mavi
(Mauvi Isik Filtesi) 15181 engelleyen filtreyi ayarlar.

NOT: Bazi secenekler yalnizca analog giris sinyalleri icin kullanilabilir.
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Setup Menu (Ayar meniisii)

1. Hizli Menuyu géruntilemek icin 2/3/4/5 tusuna basin. Ardindan Ekran
MenUstnl gortuntilemek icin 4 tusuna basin.

2. Setup Menu (Ayar Meniisii) 6gesini segmek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna
basin. Ardindan Setup Menu (Ayar Meniisii) menUsiine girmek icin 3 tusuna
basin.

ViewSonic | TD2455
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Input Audio Adjust ViewMode Color Adjust Manual Image  Setup Menu
Select Adjust
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3. Menl secenegini belirlemek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin. Ardindan alt
menusine girmek icin 3 tusuna basin.

4. Ayari yapmak/se¢cmek icin 1(ViewMode) veya 2 tusuna basin. Ardindan segimi
dogrulamak icin (gecerliyse) 3 tusuna basin.

NOT: Baz alt menii secenekleri baska bir alt meniiye sahip olabilir. ilgili alt
menuye girmek i¢in 3 tusuna basin. Segenegi belirlemek veya ayarlar
yapmak icin ekranin alt kisminda goriinen tus kilavuzunu izleyin.
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Menii Secenegi Aciklama

Language Select
(Dil Seg)

Ekran mendisi icin kullanilabilir bir dil segin.

Resolution Notice
(Cozlndrlik Bildr.)

Sistemin, kullanicilari gegerli izleme ¢ozUnUrlGgunin
dogru dogal ¢ozlinlrlik olmadigl yoniinde
bilgilendirmesine olanak tanimak icin bu segenegi
etkinlestirin.

Information (Bilgi)

Monitor bilgilerini gorintuleyin.

OSD Timeout
(OSD Zaman asimi)

Ekran Mentsuniun ekranda kalacagi sureyi ayarlayin.

OSD Background
(OSD Arka plani)

Ekran menisi gorindtglinde ekran mentsi arka planini
gosterin/gizleyin.

0SD Pivot (OSD Mili)

Ekran menisi yonelimini ayarlayin.

e 0°: Ekran menusunu eksende déndirme olmayacak
sekilde ayarlar.

e +90°: Ekran menUslint +90° eksende dondiirmeyle
ayarlar.

e -90°: Ekran menusinl -90° eksende dondiirmeyle
ayarlar.

Power Indicator
(Glc Gostergesi)

Gucg Gostergesini Acik veya Kapali olarak ayarlayin. On
(Acik) olarak ayarlanirsa, aygit acildiginda glic gostergesi
mavi renkte yanar.

Boot Up Screen
(Onytikleme Ekrani)

Monitorin onytkleme ekranini otomatik olarak
gostermesine izin vermek icin bu secenegi etkinlestirin.

Auto Power Off
(Otomatik Kapanma)

Monitorin belirli bir strenin sonunda otomatik olarak
kapanmasini saglamak icin bu secenegi etkinlestirin.

Sleep (Uyku)

Monitorin Sleep mode (Uyku modu) durumuna
girmesinden once gececek bosta kalma stresini
ayarlayin.

ECO Mode
(Ekonomik Modu)

Gug tiketimi temelinde cesitli modlar arasinda secim
yapin.

DisplayPort 1.2 MST

DisplayPort 1.2 ve Papatya Dizilimi destegini Etkinlestir/
Devre Disi Birak.

Auto Detect
(Otomatik Algila)

Giris sinyalini otomatik olarak algilayin.

Memory Recall
(Bellek Geri Cagirma)

Tum ayarlari varsayilan degerlerine sifirlar.

41




> Ek

Teknik Ozellikler
Oge Kategori
LCD Tiir

Teknik Ozellikler

Revers Tip, a-si,Etkin Matris 1920 x 1080
LCD,0,2745 mm x 0,2745 mm piksel arahgi

Ekran Boyutu

60,47 cm, 24 in¢ (23,8 ing izlenebilir)

Ylizey Muamelesi

Polarizorin parlama onleyici tedavisi (Bulanikhk
%25, 3H)

Girig Sinyali Video Esitleme TMDS dijital (100 Q)
f :24-82 Khz, f :50-75 Hz
Uyumluluk Bilgisayar 1920 x 1080 ¢ozunurlige kadar
Macintosh 1920 x 1080 ¢ozlinurluge kadar
Onerilen 1920 x 1080 @ 60Hz

Gozanurlak?

Desteklenen

e 1920 x 1080 @ 50, 60Hz

e 1680 x 1050 @ 60Hz

e 1600 x 1200 @ 60Hz

e 1600 x 900 @ 60Hz

e 1440 x 900 @ 60, 75Hz

e 1400 x 1050 @ 60, 75Hz

e 1366 x768 @ 60 Hz

e 1360 x 768 @ 60Hz

e 1280 x 1024 @ 60, 75Hz

e 1280 x 960 @ 60, 75Hz

e 1280 x 800 @ 60, 75Hz

e 1280x 768 @ 60, 75Hz

e 1280x 720 @ 50, 60Hz

e 1152 x900 @ 66Hz

e 1152 x 870 @ 75Hz

e 1024 x 768 @ 50, 60, 70, 72, 75Hz
e 1024 x 600 @ 60Hz

e 832x624 @ 75Hz

e 848 x 480 @ 60Hz

e 800 x 600 @ 56, 60, 72, 75Hz
e 720x576 @ 50Hz

e 720x 480 @ 60Hz

e 720x400 @ 70Hz

e 640x480 @ 50, 60, 67,72, 75Hz
e 640 x 400 @ 60, 70Hz

e 640x 350 @ 70Hz
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Oge
Gug Adaptori?

Kategori

Giris Gerilimi

Teknik Ozellikler
AC 100-240V, 50/60Hz (otomatik gegis)

Gorintuleme
Alani

Tam Tarama (Y x D)

527 x 296,5 mm (20,75” x 11,7”)

Calisma Sicakhk 0°C-40°C(32°F-104°F)
kosullari Nem %20 ila 90 (yogusmasiz)
Rakim 16.404 fit (4,9 km)
Depolama Sicakhk -20° C-60° C(-4° F-140°F)
kosullari Nem %5 ila 90 (yogusmasiz)
Rakim 40.000 fit (12,1 km)
Boyutlar Fiziksel(G x Y x D) 539 x 426 x 286 mm

(21,2” x 16,8” x 11,3”)

Duvara Kurulum | Boyutlar 100 x 100 mm

Agirlik Fiziksel 6,4 kg (14,1 lbs)

Guc tasarrufu Acik® 19,6W (Tipik) (Mavi LED)

modlari 57 W (En fazla®) (Mavi LED)
Kapah <0,3W

! Bilgisayarinizdaki grafik kartini bu zamanlama modlarini asacak sekilde ayarlamayin; aksi halde
ekranda kalici hasar olusabilir.

2 Liitfen yalnizca ViewSonic® marka giig adaptérii veya onaylanmis bir kaynak kullanin.
3 En fazla 1siklilikla ve USB/Hoparlor etkin olarak en fazla giic tiiketimi. USB Tip C gii¢ beslemesi

olmadan.
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Sozlik

Bu kisim tiim LCD ekran modellerinde kullanilan terimlerin standart sozIGglnd
aciklar. Tum terimler alfabetik sirada listelenmektedir.

NOT: Bazi terimler monitorinuz icin gecerli olmayabilir.

A

Advanced DCR (Gelismis DCR)

Advanced DCR teknolojisi gorlinti sinyalini otomatik olarak algilar ve
karanlik bir sahnede siyah rengi daha siyah, aydinlk bir ortamda beyaz rengi
daha beyaz yapma becerisini iyilestirmek icin arka 1sik parlakligini ve rengini
akilli bicimde kontrol eder.

All Recall (Tiimiinii yeniden ara)

Ekran, bu kilavuzun Teknik Ozellikler kisminda listelenen bir fabrika Onayarli

Zamanlama Modunda calisiyorsa, ayarlari fabrika ayarlarina dondurdr.
NOT: (Ozel Durum) Bu kontrol, “Dil Secimi” veya “Giic Kilidi ayari” ile

yapilan degisiklikleri etkilemez.

Audio Adjust (Ses Ayari)

Ses duzeyini ayarlar, sesi kapatir veya birden fazla kaynaginiz varsa girisler

arasinda gegis yapar.

Auto Detect (Otomatik Algila)
Gegerli giris kaynaginda sinyal yoksa monitor otomatik olarak sonraki giris

secenegine gecis yapar. Bu islev bazi modellerde varsayilan olarak devre
disidir.

Black Stabilization (Siyah Dengeleme)
ViewSonic’in Siyah Dengeleme 6zelligi, karanlik sahneleri aydinlatarak
yukseltilmis gorinurlik ve ayrinti saglar.

Blue Light Filter (Mavi Isik Filtesi)
Daha rahat bir izleme deneyimi icin, ylksek enerjili mavi 15181 engelleyen
filtreyi ayarlar.

Brightness (Parlaklik)
Ekran gorintisinin arka plan siyah dizeylerini ayarlar.
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Color Adjust (Renk Ayari)
Kullanicinin gereksinimlerini karsilamak amaciyla renk ayarlarinin
yapilmasina yardimci olmak icin cesitli renk ayari modlari saglar.

Color Format (Renk Bigimi)

Monitor, giris sinyali renk araligini otomatik olarak algilayabilir. Renkler
dogru bicimde gorintilenmezse, dogru renk araligina uyum saglamak igin
renk aralig1 seceneklerini elle degistirebilirsiniz.

Color Space (Renk Alani)
Kullanicilarin, monitér renk cikisi icin (RGB, YUV) kullanmak istedikleri renk
alanini segmesine olanak tanir.

Color Temperature (Renk Sicakligi)
Kullanicilarin, gérintileme deneyimlerini daha fazla 6zellestirmek icin 6zel
renk sicakligr ayarlarini segcmesini saglar.

Panel Varsayilani Panel Ozgiin Durumu

Panel Default Panel varsayilan modu.
(Panel
Varsayilani)

Bluish (Mavimsi) | Renk sicakhgini 9.300K olarak ayarlayin.

Cool (Soguk) Renk sicakligini 7.500K olarak ayarlayin.

Native (Dogal) Varsayilan renk sicakligi. Genel kullanim igin 6nerilir.

Warm (Sicak) Renk sicakligini 5.000K olarak ayarlayin.

User (Kullanict) | Ozel kullanici ayarlari.

Contrast (Kontrast)
Gorlintl arka plani (siyah diizeyi) ve 6n plani (beyaz dizeyi) arasindaki farki
ayarlar.

FreeSync

FreeSync teknolojisi, gercek anlamda her cerceve hizinda akici, yapaylk
icermeyen performansla tutarsiz oyun oynama sekline ve kesintili
cercevelere son verir.
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Game Mode (Oyun Modu)

Onceden kalibre edilmis FPS, RTS ve MOBA oyun ayarlarini iceren oyun
odakli bir OSD tasarimi entegre edilmistir. Her bir mod, renk ve teknolojinin
en iyi karisimi icin yapilmis oyun ici testi ve ayarlariyla islevsel olarak
Ozellestirilir.

Gamma (Gama)
Kullanicilarin, monitorin gri tonlama diizeylerinin parlakligini elle
ayarlamalarina olanak tanir.

HDR10 (High-Dynamic-Range, Yiiksek Dinamik Aralik)
En parlak alanlar ve golgelerdeki ayrintinin gorilebilmesi icin belirli bir
sahnenin genel kontrastini distrdar.

NOT: Yalnizca HDR10 video igeriginde kullanilabilir.

Hue (Renk Ozii)
Her bir rengin (kirmizi, yesil, mavi, camgobegi, eflatun ve sari) tonunu
ayarlar.

Information (Bilgi)

Bilgisayardaki grafik kartindan gelen zamanlama modunu (video sinyali
girisi), LCD modeli numarasini, seri numarasini ve ViewSonic® web sitesi
adresini gorintuler. CozlinlrlGgu ve yenileme hizini (dikey frekans)
degistirme konusunda yonergeler icin grafik kartinizin kullanim kilavuzuna
bakin.

NOT: VESA 1024 x 768 @ 60Hz 6rnek olarak, ¢ozunurligin 1024 x 768
ve yenileme hizinin 60 Hz oldugu anlamina gelir.

Input Select (Giris Se¢imi)
Monitore yonelik kullanilabilir ¢esitli giris secenekleri arasinda gecis yapar.

Low Input Lag (Diisiik Giris Gecikmesi)

ViewSonic®, sinyal gecikmesini azaltan bir monitor islemi dtstrici kullanan
dislik giris gecikmesi sunar. “Low Input Lag” (Dlsulk Giris Gecikmesi) alt
menusindeki secenekler arasindan istediginiz kullanima yonelik uygun hizi
secebilirsiniz.
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M Manual Image Adjust (Manuel Goriintii Ayari)
“Manual Image Adjust” (Elle Gorlintl Ayari) menisini gorintuler. Cesitli
gorintu kalitesi ayarlarini elle yapabilirsiniz.

Memory Recall (Bellek Geri Cagirma)

Ekran, bu kilavuzun "Teknik Ozellikler" kisminda listelenen bir fabrika énayarli
zamanlama modunda calisiyorsa, ayarlari fabrika ayarlarina dondurdar.

NOT:

e (Ozel Durum) Bu kontrol, “Dil Secimi” veya “Giig Kilidi" ayariyla
yapilan degisiklikleri etkilemez.

e Bellek Geri Cagirma, sevk edilen ekran yapilandirmasi ve ayarlari
icin varsayilan degerdir. Bellek Geri Cagirma, trliniin ENERGY
STAR® icin uygun oldugu ayardir. Varsayilan sevk edilen ekran
yapilandirmasinda ve ayarlarinda yapilacak herhangi bir degisiklik
enerji tiketimini degistirir ve enerji tiketimini ENERGY STAR®
siniflandirmasi icin gereken sinirlarin 6tesinde artirabilir. ENERGY
STAR®, ABD Cevre Koruma Ajansi (EPA) tarafindan yayinlanan bir
grup guc tasarrufu kilavuzudur. ENERGY STAR®, ABD Cevre Koruma
Ajansi ve ABD Enerji Bakanligi'nin enerji tasarruflu H
drtinler ve uygulamalar yoluyla tasarruf etmemize ve W
cevreyi korumamiza yardimci olan ortak bir programdir.

O Overscan (Asiri Tarama)
Monitoriunuzin ekraninda kirpilmis bir gorintiye karsilik gelir.
Monitorinuzdeki bir ayar film icerigini yakinlastirdigindan, filmin en distaki
kenarlarini goremezsiniz.

p PIP (Picture-in-Picture, Resim i¢inde Resim)
Ekrani, bir ana pencere ve bir i¢c pencere olarak iki parcaya bolin. Kullanici
her bir ekran icin giris kaynagini belirleyebilir.

PIP Swap (PIP Degistirme)
Ana resim kaynagini alt resim kaynagiyla karsilikli degistirir.
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Recall (Yeniden ara)
ViewMode (Goriinim Modu) monitor ayarlarini sifirlar.

Resolution Notice (Coziinirlik Bildr.)

Bildirim, kullanicilara, gecerli gorinttleme ¢ozinirlGglinin dogru dogal
¢ozunurlik olmadigini belirtir. Bu bildirim, ekran ¢ozinUrlGgu ayarlanirken
ekran ayarlari penceresinde gorinecektir.

Response Time (Yanit Verme Zamani)

Cizgi, bulaniklik veya golgelenme olmadan plrizsiz goruntiler olusturur.
Disulk tepki suresi, grafik acidan yogun ¢ogu oyun icin oldukca uygundur ve
spor veya hareketli filmler izlenirken sasirtici gorsel kalite saglar.

Saturation (Doygunluk)
Her bir rengin (kirmizi, yesil, mavi, camgobegi, eflatun ve sari) renk
derinligini ayarlar.

Setup Menu (Ayar meniisii)

Ekran Mensu (OSD) ayarlarini yapar. Bu ayarlarin ¢ogu, kullanicilarin
menuyu tekrar agmak zorunda kalmamasi icin ekran mentsi bildirimlerini
etkinlestirebilir.

Sharpness (Netlik)
Monitorin resim kalitesini ayarlar.

ViewMode (Goriiniim Modu)

ViewSonic’in benzersiz Gorlinim Modu 6zelligi “Game” (Oyun), “Movie”
(Film), “Web”, “Text” (Metin), “MAC” ve “Mono” 6n ayarlarini saglar.

Bu On ayarlar, farkli ekran uygulamalari icin en uygun duruma getirilmis
goruntlileme deneyimi saglamak amaciyla 6zel olarak tasarlanir.

YUV Color Space (YUV Renk Alani)

YUV renk alani renkli gorinti ve video isleme igin kullanilir; insan gozlinin,
algisal bozulma olmadan renk doygunlugu bilesenlerinin disirialmus bant
genisligine olanak taniyan ozellikleri dikkate alinir.
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Sorun Giderme

Bu kisim, monitori kullanirken yasayabileceginiz bazi yaygin sorunlari agiklar.

Sorun Olasi Coziimler

Gug yok e Gli¢ digmesine basarak monitori actiginizdan emin
olun.

e Gug kablosunun monitére ve prize uygun bicimde
ve sikica baglandigindan emin olun.

e Prizde elektrik oldugunu dogrulamak igin prize
baska bir elektrikli aygit takin.

Gug actk ama ekranda e Monitoru bilgisayara baglayan video kablosunun

hicbir gorinti uygun bicimde ve sikica baglandigindan emin olun.
gorunmuyor e Parlaklik ve kontrast ayarlarini yapin.

e Dogru giris kaynaginin secildiginden emin olun.
Yanlhs veya anormal e Herhangi bir renk (kirmizi, yesil veya mavi) eksikse,
renkler uygun bicimde ve sikica baglandigindan emin

olmak icin video kablosunu kontrol edin. Kablo
baglayicidaki gevsek veya kirik pimler uygun
olmayan baglantiya neden olabilir.

e Monitori baska bir bilgisayara baglayin.

e Eski bir grafik kartiniz varsa, DDC olmayan bir
adaptor icin ViewSonic® sirketiyle iletisime gecin.

Ekran gorintisa cok e Ekran menusu araciligiyla parlaklik ve kontrast
aydinhk veya karanlk ayarlarini yapin.

e Monitoru fabrika ayarlarina sifirlayin.
Ekran gorintiasa e Dogru giris kaynaginin secildiginden emin olun.
kesiliyor e Video kablosu baglayicida bikilmus veya kirik

pimler olup olmadigini kontrol edin.
e Monitoru bilgisayara baglayan video kablosunun
uygun bicimde ve sikica baglandigindan emin olun.

Ekran gorintisa e CozunUrltgl dogru En Boy Oranina ayarlayin.
bulanik e Monitoru fabrika ayarlarina sifirlayin.

Ekran dogru bicimde e Ekran menusu araciligiyla yatay ve dikey kontrolleri
ortalanmiyor ayarlayin.

e En Boy Oranini kontrol edin.
e Monitoru fabrika ayarlarina sifirlayin.

Ekran sari goriinlyor e “Mauvi Isik Filtresi” islevinin Kapali oldugundan emin
olun.
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Sorun Olasi Coziimler

Ekran Menusu ekranda | e Ekran mendsinin kilitli olup olmadigini kontrol

goruntilenmiyor/ edin. Kilitliyse, 2 ve 3 tuslarini 10 saniye basih tutun.
Ekran kontrollerine e Monitoriu kapatin, glic kablosunu cikarip geri takin
erisilemiyor ve monitord agin.

e Monitoru fabrika ayarlarina sifirlayin.
Kontrol paneli tuslari e Bir kerede yalnizca bir tusa basin.
calismiyor e Bilgisayari yeniden baslatin.

Ekran menisiinde bazi | ¢ ViewMode (Gorliinim Modu) 6zelligini veya giris
mentler secilemiyor kaynagini ayarlayin.
e Monitoru fabrika ayarlarina sifirlayin.

Ses cikisi yok e Kulakhk kullaniyorsaniz, mini stereo girisin
baglandigindan emin olun.

e Sesin kapatilmadigindan ve 0 olarak
ayarlanmadigindan emin olun.

e Audio Input (Ses Girisi) ayarini kontrol edin.

Monitor ayarlanmiyor e Monitorin yakininda veya tzerinde higbir engel
olmadigindan ve yeterli bosluk bulundugundan
emin olun.

e Daha fazla bilgi icin bkz. “izleme Acisini Ayarlama’
sayfa 21.

)

Monitore baglanan USB| ¢ USB kablosunun uygun bicimde baglandigindan

aygitlari calismiyor emin olun.

e Farkl bir USB baglanti noktasini deneyin
(uygulanabilirse).

e Bazi USB aygitlari daha yuksek elektrik akimi
gerektirir; aygiti dogrudan bilgisayara baglayin.

Harici aygit bagh ama e Gulc digmesinin Acik oldugundan emin olun.
ekranda hicbir goriinti | ¢ Ekran menusu araciligiyla parlakligi ve kontrasti
gorinmuyor ayarlayin.

e Baglanti kablosunu kontrol edin ve uygun bicimde
ve sikica baglandigindan emin olun. Kablo
baglayicidaki gevsek veya kirik pimler uygun
olmayan baglantiya neden olabilir.
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Bakim

Genel Onlemler

e Monitorin kapal oldugundan ve gig kablosunun prizden c¢ikarildigindan emin
olun.

e Dogrudan ekrana veya kasaya asla herhangi bir sivi paskiirtmeyin veya dokmeyin.

e Monitoru dikkatli tutun; koyu renkli bir monitor oldugundan, strtinmesi
durumunda agik renkli bir monitérden daha belirgin izler gorilebilir.

Ekrani Temizleme

e Ekrani temiz, yumusak, tiftiksiz bir bezle silin. Bu islem, tozu ve diger parcaciklari
temizler.

e Ekran hala temiz degilse, temiz, yumusak, tiftiksiz bir beze az miktarda, amonyak
icermeyen, alkolsliz cam temizleyici uygulayip ekrani silin.

Kasayi Temizleme

e Yumusak, kuru bir bez kullanin.

e Kasa hala temiz degilse, temiz, yumusak, tiftiksiz bir beze az miktarda, amonyak
icermeyen, alkolsliz, hafif, asindirici olmayan deterjan uygulayip ylzeyi silin.

Feragat

e ViewSonic® goriintileme ekraninda veya kasada amonyak veya alkol tabanli
temizleyiciler kullanmanizi 6nermez. Bazi kimyasal temizleyicilerin monitorin
ekranina ve/veya kasasina hasar verdigi bildirilmistir.

e ViewSonic®, amonyak veya alkol temelli temizleyicilerin kullanimindan
kaynaklanan hasardan sorumlu olmayacaktir.

51



> Duizenleyici Bilgiler ve Hizmet Bilgileri
Uyumluluk Bilgileri

Bu bélimde diizenlemelerle ilgili tim baglanilan gereksinimler ve bildirimler
bulunur. Onaylanan ilgili uygulamalar Gnitedeki ad plakasi etiketlerine ve ilgili
isaretlere gonderme yapar.

FCC Uyumluluk Bildirimi

Bu aygit, FCC Kurallari kisim 15'e uygundur. Kullanim asagidaki iki kosula baglidir:
(1) Bu aygit zararl girisime neden olamaz ve (2) bu aygit istenmeyen ¢alismaya
neden olabilen girisim dahil olmak Uzere alinan her tirlt girisimi kabul etmelidir.
Bu ekipman test edildi ve FCC Kurallari kisim 15'e gore Sinif B dijital aygit
sinirlamalarina uygun oldugu tespit edildi.

Bu sinirlamalar, bir yerlesim alani kurulumunda zararh girisime karsi makul koruma
saglamak Uzere tasarlanmistir. Bu ekipman, radyo frekansi enerijisi tretir, kullanir
ve yayabilir. Talimatlara uygun sekilde kurulmazsa radyo iletisimlerinde girisime
neden olabilir. Ancak belirli bir kurulumda girisim olmayacagi garantisi yoktur. Bu
ekipman, radyo veya televizyon yayini aliminda, ekipmanin kapatilip acilmasiyla
belirlenebilecek zararl parazite neden olursa, kullanicinin asagidaki onlemlerden
biri veya birkaciyla paraziti gidermesi 6nerilir:

Alici anteni yeniden yonlendirin veya yeniden konumlandirin.

Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi artirin.

Ekipmani, alicinin baglandigi devredeki prizden farkl bir devredeki prize baglayin.

Bayi veya deneyimli bir radyo/TV teknisyeninden yardim alin.

Uyari: Uyumluluktan sorumlu taraf¢a agik¢a onaylanmamis degisiklikler veya
modifikasyonlar ekipmani ¢alistirma yetkinizi gecersiz kilabilir.

Industry Canada Bildirimi
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Avrupa Ulkeleri i¢in CE Uyumlulugu

c Aygit, EMC Yonergesi 2014/30/EU ve Disuk Voltaj Yonergesi 2014/35/
EU'ya uygundur.
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Asagidaki bilgiler yalnizca AB liyesi lilkeler igindir:

Sagda gosterilen isaret, 2012/19/EU Atik Elektrikli ve Elektronik Donanim
Yénergesine (WEEE) uygundur. isaret, donanimin siniflandirilmamis evsel ﬁ
atik olarak atilmamasi, yerel yasalara gore iade ve toplama sistemlerinin
kullanilmasi gerektigini belirtir. 1

RoHS2 Uyumlulugu Beyani

Bu Urilin, Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin elektrikli ve elektronik ekipmanda
belirli tehlikeli maddelerin kullanilmasinin kisitlanmasiyla ilgili 2011/65/EU
Yonergesine uygundur (RoHS2 Yonergesi) ve asagidaki gosterildigi gibi Avrupa
Teknik Adaptasyon Komitesi (TAC) tarafindan yayinlanan maksimum konsantrasyon
degerlerine uygun oldugu kabul edilir:

Onerilen Maksimum Asil Konsantrasyon

Konsantrasyon
Kursun (Pb) 0,1% <0,1%
Civa (Hg) 0,1% <0,1%
Kadmiyum (Cd) 0,01% <0,01%
Alti Degerlikli Krom (Cr6™) 0,1% <0,1%
Polibromlu bifeniller (PBB) 0,1% <0,1%
Polibromlu difenil eterler (PBDE) 0,1% <0,1%
Di (2-etilhekzil) ftalat (DEHP) 0,1% <0,1%
Butil benzil ftalat (BBP) 0,1% <0,1%
Dibutil ftalat (DBP) 0,1% <0,1%
Diizobutik ftalat (DIBP) 0,1% <0,1%

Yukarida belirtildigi gibi uiriinlerin belirli bilesenlerinin asagidaki belirtildigi gibi
RoHS2 Yonergeleri Ek 11l kapsaminda muaf tutulur. Muaf tutulan bilesen érnekleri:
e Soguk katot floresan lambalardaki civa ve sunlari asmayan (lamba basina) 6zel
amaclar icin harici elektrot floresan lambalari (CCFL ve EEFL):

» Dlslk uzunluk (500 mm):maksimum lamba basina 3,5 mg.

» Orta uzunluk (> 500 mm ve 1.500 mm):maksimum lamba basina 5 mg.

» Yiksek uzunluk (> 1.500 mm):maksimum lamba basina 13 mg.
Katot 1sini tipleri camindaki kursun.
Floresan tlipleri camindaki agirliga gore %0,2'yi agmayan kursun.
Aliminyumda alagim elementi olarak agirlik¢a %0,4 oranina kadar kapsanan
kursun.
Agirliga gore %4'e kadar kursun iceren bakir alagimi.
Yiksek erime sicakligi tipi lehimlerdeki kursun (6rn. agirliga gore %85 veya daha
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fazla kursun iceren kursun bazl alasimlar).

e Kapasitorlerdeki yalitkan madde seramik disindaki cam veya seramikte (6rn.
piezoelektronik aygitlar) veya cam veya seramik matriks bilesende kursun iceren
elektrikli ve elektronik bilesenler.

Hindistan Tehlikeli Maddeler Kisitlamasi

Tehlikeli Maddelerin Sinirlandiriimasi bildirimi (Hindistan). Bu Griin "Hindistan
Elektronik Atik Yasasi 2011" ile uyumludur ve Yasanin Plan 2'de belirtilen istisnalar
disinda kursun, civa, alti degerlikli krom, kadmiyum ig¢in 0,1 agirlik ylzdesi ve

0,01 agirlik yizdesini asan konsantrasyonlar halinde polibromlu bifeniller veya
polibromlu difenil eterlerin kullanilmasini yasaklar.

Uriin Omriiniin Sonunda Uriinii Elden Cikarma

ViewSonic® ¢evre dostudur ve ¢cevreci calismayi ve yasamayi hedeflemistir. Smarter,
Greener Computing'in bit parcasi oldugunuz icin tesekkiir ederiz. Daha fazla bilgi
icin lUtfen ViewSonic® web sitesini ziyaret edin.

ABD ve Kanada:
http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/

Avrupa:
http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/

Tayvan:
https://recycle.epa.gov.tw/
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Telif Hakki Bilgileri
Telif Hakki © ViewSonic® Corporation, 2020. Tum haklari saklidir.

Macintosh ve Power Macintosh, Apple Inc'in tescilli ticari markalaridir.

Microsoft, Windows ve Windows logosu, Microsoft Corporation'in Birlesik Devletler
ve diger Ulkelerdeki tescilli ticari markalaridir.

ViewSonic®, g kus logosu, OnView, ViewMatch ve ViewMeter, ViewSonic®
Corporation sirketinin kayith ticari markalaridir.

VESA, Video Elektronik Standartlari Birligi'nin tescilli ticari markasidir. DPMS,
DisplayPort ve DDC, VESA'nin ticari markalaridir.

ENERGY STAR®, A.B.D. Cevre Koruma Orgiitii'niin (EPA) kayitli ticari markasidir.

ViewSonic® Corporation, bir ENERGY STAR® ortagi olarak, bu trlnin, enerji
verimliligine yonelik ENERGY STAR® standartlarini karsiladigini belirlemistir.

Sorumluluk Reddi: ViewSonic® Corporation, buradaki teknik veya yayimla ilgili
hatalardan ya da eksikliklerden veya bu malzemenin yerlestirilmesi ya da bu
Urinin kullanilmasindan kaynaklanan tesadifi veya baglantili hasarlardan sorumlu
olmayacaktr.

Sarekli Grin iyilestirme nedeniyle, ViewSonic® Corporation bildirimde
bulunmaksizin Griin teknik 6zelliklerinde degisiklik yapma hakkini saklh tutar. Bu
belgedeki bilgiler bilgi vermeden degistirilebilir.

ViewSonic® Corporation sirketinin yazili izni olmadan bu belgenin higbir kismi
herhangi bir amacgla kopyalanamaz, ¢ogaltilamaz veya herhangi bir yolla iletilemez.

TD2455_UG_TRK_1a_20200525
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Miisteri Hizmetleri
Teknik destek veya Urin servisi icin asagidaki tabloya bakin veya saticinizla iletisime

gecin.

NOT: Uriiniin seri numarasina gereksiniminiz olacaktr.

Ulke/Bélge

Web sitesi

Ulke/Bolge

Web sitesi

Asya Pasifik ve Afrika

Australia www.viewsonic.com/au/ Bangladesh www.viewsonic.com/bd/
& (China) www.viewsonic.com.cn B8 (BTN www.viewsonic.com/hk/
Hong Kong (English) www.viewsonic.com/hk-en/ India www.viewsonic.com/in/
Indonesia www.viewsonic.com/id/ Israel www.viewsonic.com/il/
HZK (Japan) www.viewsonic.com/jp/ Korea www.viewsonic.com/kr/
Malaysia www.viewsonic.com/my/ Middle East www.viewsonic.com/me/
Myanmar www.viewsonic.com/mm/ Nepal www.viewsonic.com/np/
New Zealand www.viewsonic.com/nz/ Pakistan www.viewsonic.com/pk/
Philippines www.viewsonic.com/ph/ Singapore www.viewsonic.com/sg/
=& (Taiwan) www.viewsonic.com/tw/ dszinalne www.viewsonic.com/th/

Viét Nam www.viewsonic.com/vn/ South Africa & Mauritius www.viewsonic.com/za/
Americas

United States www.viewsonic.com/us Canada WWww.viewsonic.com/us

Latin America www.viewsonic.com/la

Europe

Europe www.viewsonic.com/eu/ France www.viewsonic.com/fr/

Deutschland www.viewsonic.com/de/ KasaKcTaH www.viewsonic.com/kz/
Poccusa www.viewsonic.com/ru/ Espafia www.viewsonic.com/es/
Turkiye www.viewsonic.com/tr/ YKpaiHa www.viewsonic.com/ua/

United Kingdom

www.viewsonic.com/uk/




Sinirh Garanti
ViewSonic® Ekran

Garanti kapsami:

ViewSonic®, garanti sliresi boyunca Urinlerinin malzeme ve iscilik agisindan kusur
icermedigi konusunda garanti verir. Garanti siresince malzeme veya iscilikte
Urtndn kusurlu oldugu anlasilirsa, ViewSonic® tamamen kendi takdirine bagh ve tek
¢6zimuiiniz olarak Uriinl onarir veya benzeriyle degistirir. Yedek Uriin veya parcalar
yeniden Uretilmis veya yenilenmis parcalar ya da bilesenler icerebilir. Onarilan ya da
yerine saglanan Unite, parcalar veya bilesenler, misterinin 6zgin sinirli garantisinde
kalan slire boyunca kapsanacak ve garanti stiresi uzatilmayacaktir. ViewSonic®, ister
drtinle saglanmis isterse de musteri tarafindan ytklenmis olsun herhangi bir G¢linci
taraf yazilim konusunda, onaylanmamis herhangi bir donanim pargasinin veya
bileseninin kurulumu icin (6r. Projektor Lambalar) hicbir garanti saglamaz. (Litfen
"Garantinin kapsamadigi durumlar"” kismina basvurun.)

Garantinin gegerlilik suresi:
ViewSonic® ekranlar, musterinin ilk satin aldigi tarihten itibaren 1sik kaynagi dahil

tim parcalar ve tim iscilik icin satin aldiginiz tlkeye bagl olarak 1 ila 3 yil arasi
garantiye sahiptir.

Garanti kimleri korur:
Bu garanti yalnizca ilk tliketici alicisi icin gecerlidir.

Garantinin kapsamadigi durumlar:
e Seri numarasi hasar goren, degistirilen veya silinen Grin.
e Asagidaki nedenlerden kaynaklanan hasar, bozulma veya ariza:

» Kaza, yanhs kullanim, ihmal, yangin, sel, yildirrm veya diger doga olaylari,
urtnin yetkisiz degistiriimesi veya Urtnle saglanan talimatlarin izlenmemesi.

» ViewSonic® tarafindan yetki verilmemis birinin onarim yapmasi veya
yapmaya ¢alismasi.

» Herhangi bir program, veri veya cikarilabilir depolama ortami hasari veya
kaybi.

» Normal asinma ve yirtilma.

» Uriini ctkarma veya takma.
e Onarim veya degistirme sirasinda ortaya ¢ikan yazilim veya veri kaybi.
e Nakliye nedeniyle triinde bir hasar.
e Uriinde elektrik glic dalgalanmalari veya ariza gibi harici nedenler.
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e ViewSonic teknik ozelliklerini karsilamayan sarf malzemelerinin veya parcalarin
kullanimi.

e Uriin sahibinin, diizenli Giriin bakimini Kullanim Kilavuzunda belirtildigi gibi
gerceklestirmemesi.

e Uriin anizasiyla ilgili olmayan baska bir neden.

e Uzun siure boyunca duragan (hareketsiz) goriintilerin goriintilenmesinin neden
oldugu hasar (gorlintl kalintisi olarak da anilir).

e Yazilim - Uriinle saglanan veya miisteri tarafindan yiiklenen herhangi bir iciinci
taraf yazilim.

e Donanim/Aksesuarlar/Parcalar/Bilesenler — Onaylanmamis herhangi bir
donanimin, aksesuarin, sarf malzemesi parcasinin veya bilesenin (6r. Projektor
Lambalari) kurulumu.

e Ekran ylzeyindeki kaplamada Grtinin Kullanim Kilavuzunda agiklandigi gibi
gerceklestirilmeyen temizligin neden oldugu hasar veya kaplamanin kot
kullanimi.

e Uriiniin duvara kurulumu da dahil, kaldirma, kurulum ve yerlestirme hizmeti
Ucretleri.

Servis alma:

e Garanti kapsaminda servis alma hakkinda bilgi i¢cin ViewSonic® Musteri Destegi
bolimiyle iletisime gegin (lGtfen "Musteri Hizmetleri" sayfasina basvurun).
Uriinlintiziin seri numarasini saglamaniz gerekir.

e Garanti hizmeti almak icin sunlari saglamaniz gerekecektir: (a) tarihli orijinal satis
makbuzu, (b) adiniz, (c) adresiniz, (d) sorunun bir aciklamasi ve (e) Grinin seri
numarasi.

e Uriini orijinal paketinde, nakliye ticreti 6denmis olarak bir yetkili ViewSonic®
servis merkezine veya ViewSonic® sirketine gotiriin veya gonderin.

e Ek bilgi veya en yakin ViewSonic® servis merkezinin adi icin ViewSonic® sirketiyle
iletisime gecin.

Zimni garantilerin sinirlamasi:

Ticari olarak satilabilirlik ve belirli bir amaca uygunluk 6rtiik garantileri dahil olmak
Uzere, burada aciklananlarin 6tesinde acgik veya ortik hicbir garanti verilmez.

58



Hasar istisnasi:

ViewSonic sirketinin yakdmlulGga Grinin onarim veya degistirilme maliyetiyle

sinirhdir. ViewSonic® asagidakilerden sorumlu olmayacaktir:

e Olasi zararlar bildirilmis olsa dahi, Grtindeki herhangi bir kusurun diger miulkiyette
neden oldugu zarar; zahmet, triinin kullanilamamasi, zaman kaybi, kar kaybi,
is yapma firsati kaybi, iyi niyet kaybi, is iliskilerinde kesinti veya diger ticari
kayiplardan kaynaklanan zararlar.

e Arizi, neticede olusan veya baska tirll olan diger tim zararlar.

e Bir diger tarafca muisteriden talep edilen herhangi bir tazminat.

e ViewSonic® tarafindan yetki verilmemis birinin onarim yapmasi veya yapmaya
calismasi.

Eyalet yasasinin etkisi:

Bu garanti, size, belirli yasal haklar vermektedir ve ayrica, eyaletten eyalete degisen
baska haklara sahip olmaniz da mimkiindir. Bazi eyaletler 6rtiik garantilerin
sinirlanmasina izin vermez ve/veya arizi veya neticede olusan zararlarin haric
birakilmasina izin vermez, bu nedenle yukaridaki sinirlamalar veya hari¢ durumlar
sizin icin gecerli olmayabilir.

ABD ve Kanada disinda satis:

ABD ve Kanada disinda satilan ViewSonic® Urlinleriyle ilgili garanti bilgileri ve servis
icin ViewSonic® sirketiyle veya yerel ViewSonic® bayinizle iletisime gecin.

Bu Urlnin garanti stiresi Cin ana karasinda (Hong Kong, Makao ve Tayvan haric)
Bakim Garanti Kartinin hiilkiim ve kosullarina tabidir.

Avrupa ve Rusya'daki kullanicilar igin saglanan garantinin tim ayrintilari su adreste
bulunabilir: http://www.viewsonic.com/eu/ (“Support/Warranty Information”
(Destek/Garanti Bilgileri) altinda).

Kullanim Kilavuzundaki Ekran Garanti Kosullari Sablonu
VSC_TEMP_2007
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http://www.viewsonic.com/eu/

Meksika Sinirli Garantisi
ViewSonic® Ekran

Garanti kapsami:

ViewSonic®, garanti sliresi boyunca normal kullanimda Grtnlerinin malzeme

ve iscilik acisindan kusur icermedigi konusunda garanti verir. Garanti stiresince
malzeme veya iscilikte Grintn kusurlu oldugu anlasilirsa, ViewSonic® tamamen
kendi takdirine bagli olarak Griint onarir veya benzeriyle degistirir. Yedek triin veya
parcalar yeniden Uretilmis veya yenilenmis parcalar ya da bilesenler ve aksesuarlar
icerebilir.

Garantinin gegerlilik suresi:
ViewSonic® LCD ekranlar, musterinin ilk satin aldigi tarihten itibaren 1sik kaynagi

dahil tim pargalar ve tim iscilik icin satin aldiginiz Glkeye bagh olarak 1 ila 3 yil arasi
garantiye sahiptir.

Garanti kimleri korur:
Bu garanti yalnizca ilk tlketici alicisi icin gecerlidir.

Garantinin kapsamadigi durumlar:
e Seri numarasi hasar goren, degistirilen veya silinen Grin.
e Asagidaki nedenlerden kaynaklanan hasar, bozulma veya ariza:

» Kaza, yanhs kullanim, ihmal, yangin, sel, yildirrm veya diger doga olaylari,
urtnin yetkisiz degistirilmesi, yetkisiz onarim girisimi veya uriinle saglanan
talimatlarin izlenmemesi.

» Uriinde elektrik giic dalgalanmalari veya ariza gibi harici nedenler.

» ViewSonic® teknik 6zelliklerini karsilamayan sarf malzemelerinin veya
parcalarin kullanimi.

» Normal asinma ve yirtilma.
» Uriin anzasiyla ilgili olmayan baska bir neden.

e Uriinde uzun siire boyunca duragan bir goriintii gériintilendiginde ortaya cikan,
yaygin olarak "gorintd kalintisi" olarak bilinen bir durum gosteren Grin.

e Kaldirma, kurulum, sigorta ve yerlestirme hizmeti Ucretleri.
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Servis alma:

Garanti kapsaminda servis alma hakkinda bilgi icin ViewSonic® Musteri Destegi
bolimiuyle iletisime gecin (lGtfen ekli "Msteri Hizmetleri" sayfasina basvurun).
UriintinGzin seri numarasini saglamaniz gerekeceginden, ileride kullanmak
amaciyla, satin aldiginizda litfen Grin bilgilerini asagida saglanan alana kaydedin.
Garanti talebinizi desteklemeye yonelik kanit olarak ltUtfen satin alma makbuzunuzu
saklayin.

Kayitlariniz igin

Uriin Adi: Model Numarasi:
Belge Numarasi: Seri Numarasi:
Satin Alma Tarihi: Uzatilmis Garanti Satin Alimi? (E/H)

Boyle bir durumda garantinin sona erme tarihi?

e Garanti servisi almak icin (a) orijinal satis makbuzu tarihi, (b) adiniz, (c) adresiniz,
(d) sorunun bir aciklamasi ve (e) Grlinln seri numarasini saglamaniz gerekir.

e Uriini orijinal paketinde bir yetkili ViewSonic® servis merkezine gétiiriin veya
gonderin.

e Garanti kapsamindaki Urlinlere yonelik gidis-donus nakliye masraflari ViewSonic®
tarafindan 6denecektir.

Zimni garantilerin sinirlamasi:

Ticari olarak satilabilirlik ve belirli bir amaca uygunluk 6rtik garantileri dahil olmak
Uzere, burada agiklananlarin 6tesinde agik veya ortik hicbir garanti verilmez.

Hasar istisnasi:
ViewSonic® sirketinin ylikdmlUlGga Grindn onarim veya degistirilme maliyetiyle
sinirhdir. ViewSonic® asagidakilerden sorumlu olmayacaktir:

e Olasi zararlar bildirilmis olsa dahi, Grtiindeki herhangi bir kusurun diger miulkiyette
neden oldugu zarar; zahmet, triinin kullanilamamasi, zaman kaybi, kar kaybi,
is yapma firsati kaybi, iyi niyet kaybi, is iliskilerinde kesinti veya diger ticari
kayiplardan kaynaklanan zararlar.

e Arizi, neticede olusan veya baska tirll olan diger tim zararlar.

e Bir diger tarafca muisteriden talep edilen herhangi bir tazminat.

e ViewSonic® tarafindan yetki verilmemis birinin onarim yapmasi veya yapmaya
calismasi.
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Meksika icinde Satis ve Yetkili Servis (Centro Autorizado de Servicio) icin iletisim Bilgileri:

Ureticinin ve ithalatgilarin adi, adresi:

Col. San Fernando Huixquilucan, Estado de México

Meéxico, Av. de la Palma #8 Piso 2 Despacho 203, Corporativo Interpalmas,

Tel: (55) 3605-1099 http://www.viewsonic.com/la/soporte/index.htm

NUMERO GRATIS DE ASISTENCIA TECNICA PARA TODO MEXICO: 001.866.823.2004

Hermosillo:

Distribuciones y Servicios Computacionales SA de CV.
Calle Juarez 284 local 2

Col. Bugambilias C.P: 83140

Tel: 01-66-22-14-9005

E-Mail: disc2@hmo.megared.net.mx

Villahermosa:

Compumantenimietnos Garantizados, S.A. de C.V.
AV. GREGORIO MENDEZ #1504

COL, FLORIDA C.P. 86040

Tel: 01 (993) 352 0047 /3522074 /3522009
E-Mail: compumantenimientos@prodigy.net.mx

Puebla, Pue. (Matriz):

RENTA Y DATOS, S.A. DE C.V. Domicilio:
29 SUR 721 COL. LA PAZ

72160 PUEBLA, PUE.

Tel: 01(52).222.891.55.77 CON 10 LINEAS
E-Mail: datos@puebla.megared.net.mx

Veracruz, Ver.:

CONEXION Y DESARROLLO, S.ADE C.V. Av.
Americas # 419

ENTRE PINZON Y ALVARADO

Fracc. Reforma C.P. 91919

Tel: 01-22-91-00-31-67

E-Mail: gacosta@qplus.com.mx

Chihuahua:

Soluciones Globales en Computacién
C. Magisterio # 3321 Col. Magisterial
Chihuahua, Chih.

Tel: 4136954

E-Mail: Cefeo@soluglobales.com

Cuernavaca:

Compusupport de Cuernavaca SA de CV
Francisco Leyva # 178 Col. Miguel Hidalgo
C.P. 62040, Cuernavaca Morelos

Tel: 01 777 3180579 / 01 777 3124014
E-Mail: aquevedo@compusupportcva.com

Distrito Federal:

QPLUS, S.A. de C.V.

Av. Coyoacan 931

Col. Del Valle 03100, México, D.F.
Tel: 01(52)55-50-00-27-35

E-Mail : gacosta@qplus.com.mx

Guadalajara, Jal.:

SERVICRECE, S.A. de C.V.

Av. Nifios Héroes # 2281

Col. Arcos Sur, Sector Juarez
44170, Guadalajara, Jalisco

Tel: 01(52)33-36-15-15-43

E-Mail: mmiranda@servicrece.com

Guerrero Acapulco:

GS Computacion (Grupo Sesicomp)
Progreso #6-A, Colo Centro

39300 Acapulco, Guerrero

Tel: 744-48-32627

Monterrey:

Global Product Services

Mar Caribe # 1987, Esquina con Golfo Pérsico
Fracc. Bernardo Reyes, CP 64280

Monterrey N.L. México

Tel: 8129-5103

E-Mail: aydeem@gpsl.com.mx

MERIDA:

ELECTROSER

Av Reforma No. 403Gx39y 41
Mérida, Yucatan, México CP97000
Tel: (52) 999-925-1916

E-Mail: rrrb@sureste.com

Oaxaca, Oax.:

CENTRO DE DISTRIBUCION Y

SERVICIO, S.A. de C.V.

Murguia # 708 P.A., Col. Centro, 68000, Oaxaca
Tel: 01(52)95-15-15-22-22

Fax: 01(52)95-15-13-67-00

E-Mail. gpotai2001@hotmail.com

Tijuana:

STD

Av Ferrocarril Sonora #3780 L-C
Col 20 de Noviembr

Tijuana, Mexico

USA DESTEGI iCiN:

ViewSonic® Corporation

381 Brea Canyon Road, Walnut, CA. 91789 USA
Tel: 800-688-6688
E-Posta:http://www.viewsonic.com

LCD Meksika Kullanim Kilavuzundaki Garanti Kosullari Sablonu
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